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!" یوشب ار  تناج  رس و  هنیمهت ، "

!" روخب ار  تیاذغ  هنیمهت ، "
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!" تسا نتفر  بتکم  تقو  هنیمهت ،                          

!" وش لااب  دیسر ، نات  سب  هنیمهت ،                         
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"؟ تساجک هنیمهت  "

4/22



5/22



.تسا فورصم  هنیمهت 

.دناوخب ار  نآ  دیاب  هک  دراد  باتک  کی  هنیمهت 

دوخ باوخ  تخت رد  یتح  کراپ و  رد  بتکم ، رد  هناخ ، رد  یاج ، ره  رد  هنیمهت 
.دناوخ یم باتک 

ادیپ رگید  باتک  دنک ، یم مامت  ار  باتک  کی  .دناوخ  یم ار  باتک  هحفص  ره  هنیمهت 
.دناوخ یم ار  نآ  دنک و  یم
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"؟ یناوخ یم باتک  ردق  نیا  ارچ  وت  هنیمهت  :" دسرپ یم بارهس 
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نیا نیبب ، .تسا  بسچلد  هدننک و  مرگرس رایسب  باتک  ندناوخ  : " تفگ هنیمهت 
نوریب ار  شرگید  طخ  نیا  لااح  .ربب  لخاد  هب  ار  شطخ  نیا  ینیب ؟ یم ار  هریاد 
، نک اجکی  ار  فرح  دنچ  .دش  تسرد  فرح  کی  نیا  زا  یلاح  هنیا ، .نک  شک 

! دوش یم تسرد  هژاو  کی  یلاح 
.دنشاب هدننک  نیگمغ روآ و  هدنخ اوتحمرپ ، نیگمغ ، داش ، دنناوت  یم اه  هژاو

، دنوش اجکی  تلامج  .دوش  یم تسرد  هلمج  کی  ینک ، اجکی  ار  اه  هژاو یتقو 
ناهج کی  رد  ار  دوخ  هاگنآ  ناوخب و  ار  ناتساد  رگید  لااح  .دنزاس  یم ار  ناتساد 

! یبای یم رگید 
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مامت .دناوخب  هک  درادن  یباتک  رگید  وا  .تسا  نیگمغ  هنیمهت  زورما  اما ،
لصف زا  دوب ؛ هدناوخ  دیسر ، یم اه  نآ هب  شتسد  هناخ  باتک رد  هک  ار  ییاه  باتک

.رخآ هب  ات  لوا 

9/22



" .مرادن ندناوخ  یارب  یباتک  رگید  منک ؟ روطچ  نم  : " دنک یم هیرگ  هنیمهت 
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؟ تسا هدش  ادیپ  هچ  اج  نآ  .نک  ربص  نک ، ربص                                        
، ود هن  یکی ، هن  هک  دنیب  یم .دنک  یم هاگن  لااب  هنیمهت                                        

هکلب
هس ره  .تسا  هدش  هتخاس  هزات  یراملا  هناخ  هس                                          

هناخ
!" ون یاه  باتک ایادخ ، : " دز غیچ  هنیمهت  .باتک  زا  رپ                                           
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گرزب شلاچ  کی  اب  هنیمهت  اما 
دنلب رایسب  یراملا  .تسا  وربور 
باتک هک  دسر  یمن وا  دق  تسا و 

.دریگب

هنیمهت تسا ، دنلب  رایسب  یراملا 
؟ دوش لااب  اجنآ  هنوگچ 
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؟ درک هدافتسا  لااک  بانط  زا  دوش  یم ایآ                                                  
؟ درک هدافتسا  ار  ردام  رداچ  دوش  یم ایآ                                                 
رس تفرگ و  ار  یکوچ  زیم و  دوش  یم ایآ                                                  

؟ دنام رس  هب                                                  
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کی شاک  :" دنک یم رکف  هنیمهت 
!" یداش کی  ای  متشاد و  یم هفارز 
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.درک یزیر  حرط همانرب  کی  هنیمهت 
.دنز یم ادص  ار  نژیب  بارهس و  وا 

یمارآ هب  ات  دننک  یم ششوک  اه  نآ
هناش هب  یکی  ادص  رس و  نودب  و 

: دیوگ یم نژیب  .دنوش  لااب  رگید 
دایز نان  متفگن  بارهس ، بارهس ، "

!" یا هدش  نیگنس  رایسب  .روخن 

نم نزو  نیا  دیوگ ": یم بارهس 
هنیمهت نزو  نیا  .نژیب  تسین 

" .تسا

نک ربص  دیوگ ": یم هنیمهت 
لااح .نکن  تیاکش  رایسب  بارهس ،

" .دوش یم صلاخ  مراک 

کی تقو  نامه  تسرد  اما 
.داد خر  هتساوخان  هعقاو 
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، وووهوا ا                                                       
! وووووووهوا
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، تسا هدش  پگ  یچ  :" دیسرپ درک و  نییاپ  لااب  زا  ار  هنیمهت  وا  .دوب  دنلب  دق  مناخ  کی  وا  .دمآ  هنیمهت  کیدزن  راد  باتک تقو  نیا  رد 
"؟ هنیمهت

لااح دنداتفا ، یمن اه  نآ رگا  .دندیتفا  نژیب  بارهس و  هک  دوب  هدیسر  باتک  کی  هب  شتسد  ون  .دوش  یم مولعم  نوخرگج  رایسب  هنیمهت 
.دوب هتفرگ  ار  باتک  وا 

"؟ منک تکمک  مناوت  یم نم  هنیمهت ، :" تفگ دنلبدق  راد  باتک
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مدرک یم ششوک  نم  :" تفگ هنیمهت                                                             
کی

یزیچ ندناوخ  یارب  .مریگب  باتک                                                       
" .مرادن

یتقو ات  یتفگن ؟ نم  یارب  ارچ  تفگ ": راد  باتک                                             
نم هک 

هب یرادن  زاین  وت  متسه ، فرط  راهچ  نیا  رد                                               
یراملا

منک تدنلب  یهاوخ  یم لااح  .یوش  لااب  اه  باتک                                              
باتک هک 

.دهد یم ناکت  ار  شرس  هنیمهت  یریگب "؟                                              
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.دنک یم رکشت  دق  دنلب  راد  باتک زا  یلاحشوخ  اب  سپس  .مریگ  یم مه  ار  رگید  باتک  نیا  هنیا  و  مه ، ار  باتک  نیا  باتک ، نیا  نم 
" متشاد تسود  یلیخ  ار  باتک  نیا  مدوب ، کچوک  نم  یتقو  .ریگب  مه  ار  باتک  نیا  : " دیوگ یم راد  باتک
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مه امش  دیسرپ : بجعت  اب  هنیمهت                                                            
کچوک

دنلبدق راد  باتک دیدوب "؟                                                          
، یلب :" دیوگ یم

گرزب مه  وت  .مدش  گرزب  نم  اما ،                                                          
.یوش یم

راک باتک  تقو  ره  تقو  نآ  ات                                                            
، یتشاد

" .منک تکمک  ات  نک  ادص  ارم                                                           
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! هن داد ؟ یم شوگ  وا  نانخس  هب  هنیمهت  ایآ  اما ،

، دوب باتک  نیب  رد  وا 

.اه  طخ اه و  هریاد نیب  رد 

، فرح رگید  فرح ، کی 

.هژاو هگید  هنیا  هژاو ، کی  زاب 

رگید هلمج  کی  هلمج ، کی  هنیا  یلاح 

! هروپ ناتساد  کی  هگید ، هنیا 
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.دراد هعلاطم  یارب  دیدج  یاه  باتک هنیمهت  لااح 
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This is a Level 3 book for children who are ready to read on their own.

(Farsi (Samim))
هنیمهت یارب  باتک  یاه هناخ رد  یدیدج  یاه  باتک وا  لااح  .تسا  هدناوخ  تشاد  هک  ییاه  باتک هنیمهت 

ار اه  باتک نآ  دسر  یمن شدق  تسا و  کچوک  وا  اما  .تسا  هدرک  ادیپ  یراملا  یلااب 
دیناوخب باتک  نیا  رد  درک ؟ دهاوخ  یچ  هنیمهت  .دریگب 
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